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Le soussigné:

Constitution générale du véhicule
Algemene bouwkenmerken

Essieux et suspension
Assen en ophanging

Ondergetekende:
S 1 Nombre d'essieux el de roues: 7 30 Voie des essieux: -
L. Willisch Aantal assen: en wielen 4 Spoorbreedte van de assen: — 1 1500 mm | 2: 1529 mm
certifie par la présente que le véhicule: 3 Essieux moteurs(nombre, emplacement, crabolage d'un aulre essieu) 35.  Combinaison pneumatiquesiroues
verklaard dat het voertuig: Aangedreven assen (aantal, plaats en onderlinge verbindingen): Band/wielcombinatie
0.1 Marque (raison sociale du constructeur): N ~ ‘ - o
Merk (handeisnaam van de fabrikant): BMW 1 Essieu 2 - 1: 205/55 R16& 91H 1Jx16/ET31/ET34
0.2 Type: Dimensions principales - = T
¥ 3L Belangrijke afmetingen 2. 205/55 R16 91H 7Jx16/ET¥1/ET34
Variante: 4 mpatt t: [ . =
Variant: PG11 mc.é_"__ummmm_.“_m: 2760 mm Dispositifs de freinage - Remmen
Version 5 Longueur: 36.  Connexions pour le freinage de la remorque.
Uitvoering 5D Lengte: 4531 mm Remverbindingen aanhangwagen T
0.2.1 Nom commercial B 6 Largeur - -
Handelsbenaming: jer Reihe Breedle: 1817 mm Carrosserie
0.4  Catégorie de véhicule: 7. Hauteur = 38 Code de la carrosserie:
<om_..a:6nw.mmo=m, M1 Hoogte: 1421 mm Carrosseriecode AR
0.5 Nom et adresse du constructeur: Masses 40 Couleur du vehicule
Naam en adres van de fabrikant: Massa's Kleur van het voertuig NOIR
7 - - 4 . 13, Masse du véhicule en état de marche: 41, by fi i PR .
Bayerische Motoren Werke AG, D-80788 M}nchen Massa van het voertuig in rijklare toestand 1505 kg umq_.,_._.m__,m.._m_nwwﬁ%ﬁw..wnﬁmn:aw%%m.ﬂmm:, 4;2 a gauche, 2 & droite
06 Emplacement et méthode de fixation des plaques réglementaires 16.  Masses maximales techniquement mnﬁ_mma_mm 42 Nombre de places assises (y compris celle du conducteur) c
Plaats en wijze van bevestiging van de voorgeschreven platen: Technisch toelaatbare maximummassa's: Aantal zitplaatsen (inclusief bestuurderszitplaats): ’
riveté ou au choix collé, sur le montant B gauche 16.1 Masse en charge maximale techniquement admissible: P Performances environnementales
- Technisch toelaatbare maximummassa's in beladen toestand 1950 kg Milieuprestaties
Emplacement du numero d'identification du véhicule: 16.2 Masse techniguement admissible sur chaque essieu Essieu 1: 925 Kk 46.  Niveau sonore:
Plaats van hel voertuigidentificatienummer Technisch toelaatbare maximummassa's op iedere as  As 1: 725 kg Geluidsniveau
a droite dans le compartiment moteur .m“mm_m: ‘ 1080 kg mhm_wn._.wmm_:. draaiende motor 75.00 MMMM“ w%.m..m.%ﬂ.ﬁ_.mm_mm__ van 3000 min-'
0.9 Nom et adresse du mandataire du constructeur (le cas échéant): 16.4 Masse maximale techniqguement admissible de I'ensemble -y En marche:
Naam en adres van de eventuele vertegenwoordiger van de fabrikant: Technisch toelaatbare maximummassa's van de voertuigcombinatie: 3625 kg Tijdens voorbijrijden: £9.00 dB(A)
18.  Masse fractable maximale lechniquement admissible en cas de: 47 Niveau des émissions d'échappement Euro: &
Technisch toelaatbare getrokken maximummassa in geval van Uitlaatemissiesniveau Euro Euro 5 A
0.10 Numéro d'identification du véhicule: 78.3 Remorque a essieu central, 48 Emissions d'échappement:
Voertuigidentificatienummer: WBAPG11030E853006 Middenasaanhangwagen 1600 kg c_._muﬂ_m_._.__mm_mm‘ Rnees
est conforme a tous égard au type décrit dans la réception 18.4 Remorque non freinée: 745 K Numéro de I'acte réglementaire de base et du dernier acle régiementaires modificalif applicable:
in alle opzichten in overeenstemming is met het type als beschreven in de goedkeuring Niet-beremde aanhangwagen 2 kg Nummer van de basisregelgeving en de recentsle wijzigingsregelgeving die van toepassing zijn:
.. 19, Masse verticale stafistique maximale techniquement admissible au point d allelage
+ - )
el*2007/46*0314*04 Technische toelaatbare maximale statistische verticale belasting van het rcuum:mmmu::,_ 715/2007*692/2008A
livré | -
Sovereondisop  16.05.2011 5 % T I
, ' | (EuroSAl
et peut étre immatriculé & titre permanent dans les Etats membres dans lesquels : Lot
la conduite est Propulsion - Motor Benz/Diesel Gas
en permanent mag worden geregistreerd in lidstaten met 20 Consiructeur du moteur:
R Motor fabrikart Bayer. Mot. Werke AG co -—— gkm | 203.7 mgkm ~—~ mglkm
21, Code du moteur inscrit sur le moteur: N47D20C 3
et qui utilisent les unités METRIOUES Motorcode, zoals vermeld op de motor: <UL HC -—- gkm mg/km mg/km
verkeer die 22, Principe de fonctionnement: 4 temps & auto-allumage par
pour lindicateur de vitesse. Werkingsprincipe a8 2 THE ghkm -~= mgkm === mghkm
eenheden voor de snelheidsmeter gebruiken. 23 Electrique pur:
ot o o Rinach Non NMHC g/km -—~ mg/km ~-= mghkm
MUNCHEN 08.08.2011 237 Veéhicule (electrique) hybride:
Hybride (elektrisch) voertuig Non Nox —=- g/km 141.1 mg/km -—= mg/km
(Lieu)  (Plaats) (Date) (Datum) 74 Nombre el disposition des cylindres: | =
Aantal en opstelling van de cylinders 4; en ligne HC + Nox: -—= g/km mg/km mg/km
25 Capacité du moteur: , o
n<%:am1::a:u_ ! 1995 cm? THC + Nox g/km 160.7 mg/km === mglkm
2 2 7 :
5 Dt Gazole S —— o | 0.18 mgkn] - mgim
26.1 Vehicle avec: :
<cmr:_m -ﬂmw Mono fuel menmm_m_wmmﬁmﬂ_uﬂmu. km-t | -==*10--km-'| ~~=*10-~km-
27.  Puissance maximale nette: ; A 48, i i _ i A
Ratomaimenvamoper 100.00 WAty 4000mme O Laties TNETRS oy ool S 0.510 m
ou puissance nominale continue maximale (moteur électnquey:
of nominaal continu maximumvermogen (elektrische motor): -—- kw
Sales Manager Vitesse maximale - Maximumsnelheid
(Signature) (Fonction) 29, Vitesse maximale 210 km/h
(Handtekening) (Funktie) Maximumsnelheid: <1V km
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